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Carrello omologato (80 Km/h)
Homologated street carriage (80 km/h)
Essieu routier homologué (80 km/| hL
Remolque de carretera homologado (80 km/h)
Zugelassenem StraBenfahrwerk (80 km/St.) System zur Aufhebung der Notfall-Halt Position
Gehomologeerde aanhanger voor openbare weg (80 km/u) Systeem om het noodstop weer vrij te maken
waccu ¢ NpaBoM Bble3Aa Ha aBTOAOPOrY 0bLuero nonb3oBaxyA (80 kM/y) Cucrema B CNy4ae ViHOM CUTYaLuy Npy BBEAGHUN MaTepuana

Tubo di lancio girevole 270° con profondita di gettata regolabile
270° rotary ejection pipe with adjustable throw depth
Goulotte d'évacuation orientable 270° avec Idéfledeur; n:@gk:blel "

Sistema di sblocco emergenza di introduzione
Reset system to release emergency stop
Systéme pour débloquer I'arrét de sécurité

did Sistema de desbloqueo bloque de seguridad

Tubo de descarga giratorio 270° con proft { g
270° drehbares Auswurfrohr mit Einstellung der Schussweite "
Uitwerppiip 270° draaibaar met verstelbare uitwerphoogte

Tpy6a BbIGpoca, Ha 270° - perynupy rnybuHa

Impianto idraulico Ganci di sollevamento Utensili di taglio qualitativamente testati con marchio originale
Hydraulic System Lifting hooks Quality tested cuﬂinF tools with original trademark
Installation Hydraulique Crochets de levage Outils de coupe testés qualitativement avec marque de fabrique
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Instalacion Hidraulica Ganchos de levantamiento
Hydraulikanlage Aushebehaken
Heraulisch systeem Haken voor het optillen
vapaBnuyeckui arperat

Herramienta de corte con marca de fébrica original y calidad probada
Getestete Qualiféits-Schneidwerkzeuge mit originalem Markenzeichen
Op kwaliteit geteste gereedschappen met het originele merk
Pe3kit ¢ OpUrHHaNbHO# TOProBoit MapKoi
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS

R240BHHP13A R240DKHP20AN
R240BHHP13 R240BHHP13¢
R240BHHP13AEAN** R240DKHP200N R240DKHP20CN
R240BHHP13AEN** R240BHHP130 R240BHHP13AECN** R2407
M;g;ﬁo R240EHP10 =M J R2408HHP21N | =]\] | R240BHHP13AFON** | =W} -M g M M M e M
R240BHHP21AN R240BHHP21CN
R240BRHP14 R240BRHP14
0 R240BRHP14A R240BHHP210N OBRHP14C
HONDA 6X390 HONDA GX390 KUBOTA D722 HONDA 6X390 HONDA GX390 KUBOTA D722 TRATTORE
LIGHRES 380y SUBARU EX40 HORDAIGXES0 SUBARU EX40 HONDA GX630 SUBARU EX40 SUBARU EX40 HONDA 6X630 TRACTOR
hp 10 hp 13 (kW 9,6) hp 13 (kW 9,6) hp 20 (kW 14,9) hp 13 (kW 9,6) hp 13 (kW 9,6) hp 20 (kW 14,9) MIN
PORNEA/PONERSR 3y 7,4) hp 14 (ow 10,3 | P21 0W15.5) hp 14 (kW 10,3) hp 21w 15,5) | hp 140w 10,3 | hp 14 (kw 10,3) hp 21 (kW 15,5) | hp 15 (kW 11)
gamrgg"":g,;! * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm * 90 mm
LUNGHEZZA / LENGTH 2615 mm 2615 mm 2615 mm 2795 mm 2795 mm 2795 mm 2320 mm 2320 mm 1265 mm
LARGHEZZA / WIDTH 930 mm 930 mm 930 mm 1230 mm 1230 mm 1230 mm 1000 mm 1000 mm 1545/2615 mm
ALTEZZA / HEIGHT 1775 mm 1775 mm 1775 mm 1735 mm 1735 mm 1735 mm 1770 mm 1770 mm 1900/1760 mm
A it | 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1005 mm 1005 mm 1000 mm
oot | 1775 mm 1775 mm 1775 mm 1735 mm 1735 mm 1735 mm 1770 mm 1770 mm 1760 mm
m"’;‘ﬂm“’"‘g’“l 700x720 mm{  700x720 mm 700x720 mm 700x720 mm 700x720 mm 700x720 mm 700x720 mm 700x720 mm | 700x720 mm = e SO A whota D7'ZZ 9
£y = e o -LD'. o . kW\ 2
£ & TR ~Diesel -2
‘Pfgmm 'o"prfl:c"memml 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 286x200 mm 4 i A - 4,.\H°mr’ G x{,30 =% hP 20 ( =
: e ; ; " -Honda. o
: v ot S o o D A -
S 16 16 33 16 |33 16 33 16 33 16 |3 16 33 16 sl 16 | a3 . : - : sw L hp21(kWI55) e
ot 4 4 = 4 = 4 = 4 = 4 = 4 = 4 — 4 |- e ——— - - : - -
PESO/WEGHT Ky | 330 Kg 330/345/330 Kg 370 kg 420/435/330 Kg 520/460 Kg 420 Kg 500/545/500 Kg 635/575 Kg 330Kg PV o P
wVersione cingo ata
PRODUZIONE ORARIA 85 85 75 “10 ) 8,5 75 10 ) 85 | *75 8,5 *7.5 *10 9 Jess5] *75 o~ Tracked version
HOURLY PRODUCTION m/h m/h m*/h m*/h m/h m*/h m/h m*/h m*/h m/h m*/h m/h m/h m*/h m’/h | m*/h | m*/h ' T g L

= M Rotore di triturazione a martelli mobili reversibili / Shredding rotor with mobile reversible hammers / Rotor de broKoge avec marteaux mobiles reversibles / Rotor de rituracién con martilos moviles reversibles /
Rotor fiir die Zerkleinerung mit beweglichen und umkehrbaren Messern /Hakselrotor met omkeerbare beweeglijke hamers / VamenbuatoLwii potop ¢ nomBKHIMI PEBEPCUBHBIMM MOTIOTKAMM.

* * Awiamento eleftrico e dispositivo Nostress / Electric start and Nostress device / Démarrage électrique et dispositif Nostress / Arranque eléctrico y dispositivo Nostress / Elektrischer Anlass und Nostress Vorrichtung /
Elekirische start en No-stress inrichting / Qniexmposanyckom, ycmpoticmeo Nostress.

#* Dato dipendente dal tipo di matericle  dalle condizioni di lavoro. /' It depends on the kind of material and on the working conditions. / Ces données peuvent changer selon e fype de matériel et les conditions de
travail. / Estos datos pueden cambiar segén el tipo de material y los condiciones de trabajo. / Daten, die von der Art des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéingen./ Deze gegevens zijn afhankelijk van
het soort materiaal en de werkomstandigheden. / 310 3asucwT ot Buna matepuana u ot ycnosuit Tpyza.

La Ditta NEGRI in qualunque momento si riserva il diritto di apportare alla propria produzione modifiche e miglioramenti ritenuti necessari a suo insindacabile giudizio. / At any time and at its incontestable
discretion, NEGRI reserves the right to modlify and improve its products, if considered necessary. / Dans n'importe quel moment et ¢ son jugement sans appel, la maison NEGRI se garde le droit d’apporter des
modifications et des améliorations a ses produits, si considérées nécessaires. / En cualquier momento y a su incuestionable juicio, la empresa NEGRI tiene el derecho de aportar a su produccién modificaciones
y mejorias consideradas necesarias. / Op elk gewenst moment en naar haar onbetwisrzare discretie, NEGRI behoud zich het recht voor om fe wijzigen en verbeteren van haar producten, indien nodig geacht. /
B ntoboe epemsi u Ha ceoem Heocropumom ycmompeHuto NEGRI ocmaensiem 3a coboli ipago UaMeHsimb U CosepuwieHcmeogamb C80H MpodyKyuk, eciu 3mo 6ydem coymeHo HeO6X0OUMBIM.
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Phone 0039 0376 926162 * Fax 0039 0376 925329
http:/ /www.negri-bio.com ¢ E-mail: info@negri-bio.com




BIOTRITURATORE R240

II biotrituratore R240 & na macchina professionale molto
compatta che si caratterizza per lo possibilita di montare due diversi rofori;
'uno costituito da 33 martelli mobili in acciaio temprato, 'aliro dotato di
16 martelli mobili in acciaio temprato e di 4 lame fisse in acciaio temprato
poste allestremitd del rotore.  Entrambi i sistemi di aglio dispongono di pale
per I'espulsione del tritato poste all'interno del rotore stesso e consentono
di sminuzzare futto il materiale di piccole ¢ grandi dimensioni da un'unica
tramoggia, evitando ['operazione di shroccatura dei rami e permettendo
cosi di raggiungere alte produzioni orarie. Il materiale tritato viene espulso
diretiamente dal rotore senza I'ousilio di una ventola supplementare con
relativa trasmissione, riducendo cosi lo manutenzione e la rumorositi della
macchina. Allinterno della tramaggia n rullo trascinatore idraulico, regolabile
in velocitd e senso di rotazione, rasina automaticamente verso il gruppo
Hrituratore qualsiasi fipo di rifiuto vegetale fino a un diametro massimo di 90
mm. Lo scarico del materiale fitato avviene tramite un fubo di lancio girevole
a 270° ¢ regolabile come profonditd di gittata. Lo finezza del tritato viene
garanfita da un vaglio di raffinazione fisso amovibile. La macchina viene
fornita con motore a benzina, con motore diesel, con motore eletirico 380V
oppure in versione per trattore con atfacco a tre punti.
Nella versione elettrica la trasmissione & costituita da cinghie, nelle versioni
motorizzate da cinghie con un giunto idrodinamico & nella versione a fratiore
da un gruppo moliiplicatore ¢ un giunto parastrappi. Costruito in modo
semplice ¢ robusto, il biotituratore risulta di facile utilizzo e comodo da
spostare grazie al carrello dotato di 4 ruote pneumatiche di grandi dimensioni
¢ di fimone girevole che permette i trainare la macchina con piccoli trattori da
giardino. | modelli con motore a henzina e diesel possono essere forniti anche
con carrello agricolo non omologato, con carrello stradale omologato a 80
km/h o in versione semovente cingolata. Lo macchina dotata di sottocarro con
cingoli in gomma a comando idralico risulta indipendente & pud traslare su
qualsiasi tipo di terreno fino a una pendenza massima del 27%. La traslazione
del frituratore & comandata attraverso una consolle a due leve che & fissata
sulla macching, & comodamente raggiungibile dall'operatore e garantisce
sempre un'offima visibiliti dell'areq di movimento. La compattezza, i gand
di sollevamento e I'enorme maneggevolezza della macchina ne permettono il
facile caricamento anche su furgoni o camioncini. Tutte le versioni sono dotate
di sistema di sicurezza in conformitd con le ultime normative europee.
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Trasmissione a cinghie con giunto idrodinamico per motore a benzina
Belt transmission with hydrodynamic joint for petrol engine

Transmission par courroies avec accouplement hjdrodynumique pour moteur & essence
hidrodinamico para motor de gasolina

Transmisin por correas con acoplamiento
R ieb mit hydrod her Kupplung fiir B
b2 Lonmeln

voor

Overbrenging door V-snaren met ", drod

Y ppeling
PemeHHas TpaHCMUCCHSA C FMAPOAMHAMUYECKOM MyiTOA ANA BEPCUM C GEH3NHOBLIM

== BIO-SHREDDER R240

The R240 bio-shredder is a very compact, professional machine
that can mount two different rotors; the first one made of 33 mobile hardened
steel hammers and the second one composed of 16 mobile hardened steel
hammers and 4 fix hardened steel blades placed on the edge of the rotor.
Both cutting systems have some ejection blades placed inside the rotor for
throwing out the minced material and allow you o introduce into one single
hopper green waste of both large and small dimensions, with no need to tear
apart small branches from the main branch, assuring a very high output

per hour.

The direct ejection of the shredded material through the rotor, without the use
of any additional fan and related transmission system, reduces hoth noise level
and maintenance operations.

The hydraulic feeding roller with adjustable speed and rotation direction that is
placed inside the hopper automatically carries every kind of vegetable waste
towards the cutting group (maximum diameter 90 mm).

A fix removable refining screen guarantees the fineness of the shredded
material, which is then discharged through a 270° rofary ejection pipe with
adjustable throw depth.

The R240 can be equipped with petrol engine, with diesel engine, with electric
engine 380V o in tractor version with three-point inkage. The R240 has a belt
transmission for the electric version, a belt transmission with hydrodynamic
joint for the motorized versions and  fransmission with gearbox and elosfc
joint for the tractor version.

Builtin an easy and sturdy way, the R240 is easy fo use and to move thanks fo
its carriage with four large-size pneumatic wheels and its rotary drawbar, which
allows you to trail the maching with small lawn mowers.

The versions with petrol and diesel engine are proposed with a non-
homologated agricultural carriage, with o homologated street carriage or
with tracks. The last version s equipped with hydraulic-controlled rubber
tracks and it can work on every kind of ground (27% maximum slope).
The operator controls the machine movement by means of a two-lever console,
placed on the machine in a comfortable position, which allows you to see the
whole working area.

Thanks to the compact dimensions, the lifting hooks and the great handling, it
is even easy 1o load the machine on litle trucks or vans using ramps.

Al versions are manufactured according to the safety systems in compliance
with the current European standards.

Trasmissione con gruppo moltiplicatore e giunto parastrappi
Transmission with gearbox and elastic joint
Transmission avec groupe multiplicateur et accouplement élastique
Transmisién con grupo multiplicador y acoplamiento elastico
Antrieb mit Ubersetzungsgetriebe und elastischer Kupplung
Overbrenging met versneller en schokabsorberende verbinding
MpuBoA ¢ MyNLTUNNMKATOPOM U ynpyroi MycToi

BIO-BROYEUR R240
Le bio-broyeur R240 est une machine professionnelle trés

compacte, qui se caractérise par la possibilité de monter deux différents rotors;

'un avec 33 marteaux mobiles en acier frempé, l'autre composé de 16
marteaux mobiles en acier trempé et 4 lames fixes en acier trempé, placées
sur ['extrémité du rofor. Les deux systémes de broyage disposent des pales qui
s frouvent a |'inérieur du rotor et qui permettent 'évacuation de la matiére
broyée. Ils peuvent broyer tout le matériel tant de pefites que de grandes
dimensions par une frémie unique, en évitant |'opération d'émondage f en
permetiant d'obtenir d'hautes productions horaires.

Le matériel broyé st expulsé directement par le rofor, sans |'aide d'aucun
ventilateur supplémentaire ef relafive transmission, en réduisant ainsi
'entrefien et le bruit de la machine. A l'intérieur de la trémie, un rouleau
ameneur hydraulique, réglable en vitesse et en sens de rotation, améne
automatiquement n'importe quel type de matériel @ broyer vers le groupe
de broyage (jusqu'au diamétre maximal de 90 mm). Le broyat est ensuite
déchargé @ travers une goulotte d'évacuation orientable 270° et avec
déflecteur réglable. A la sortie du matériel, une grille d'affinage fixe amovible
garantit |a finesse du broyat.

Lo maching peut étre fournie avec moteur  essence, avec moteur diesel, ave
moteur électrique 380V ou avec attelage trois points pour fracteurs.

La version électrique a une transmission par courroies, les versions motorisées
ont une transmission par courroies avec accouplement hydrodynamique
¢f la version & tracteur a une transmission avec groupe multiplicateur ef
accouplement lostique. Simple et robuste, cette machine est facile d ufiliser
¢f o déplacer gréce o son essieu avec 4 roves pneumatiques de grandes
dimensions et au imon tournant qui permet de trainer la machine avec de
pefites tracteurs de jardin. Les modles avec moteur d essence ef diesel peuvent
gtre fournis aussi avec essieu agricole non-homologué, avec essieu routier
homologué ou encore en version sur chenilles. La derniére version est équipée
de chenilles en gomme avec contréle hydraulique qui permettent & lo machine
de travailler sur n'importe quel type de terrain (pente maximale 27%).
Lopérateur controle les mouvements du bio-broyeur @ travers une console
ave deux leviers, positionnée sur lu machine ef qui permet & 'opérateur de
voir foute la zone de travail. Les dimensions compactes, les crochets d‘ancrage
¢t lo grande maniabilité de ce bio-broyeur en faclitent le chargement sur des
fourgons ou de pefits camions d travers des rampes. Toutes les versions sont
dotées de systeme de sécurité conforme aux derniers Standard Européens.

150 9001 - Cert. n. 3779/0
BS OHSAS 18001 - Cert. n.0262L

BIOTRITURADOR R240

Hl biotriturador R240 es una méquina profesional, muy
compacta, que puede montar dos rofores diferentes; uno dotado de 33
martillos mobiles en acero temprado, I'otro dotado de 16 martillos mobiles
en acero temprado y 4 hojas de corte fijas en acero temprado puestas en lo
extremidad del rotor. Ambos sistemas estdn equipados con palas en el inferior
para expulsar el desecho vegetal triturado y consienten la trituracion de todo
¢l material de pequefia y grande dimension por una dnica folva, evitando
la previa operacion de rotura de los ramos y permitiendo alcanzar una alta
capacidad de produccin. El material triturado se expulsa directamente por el
rotor sin el auxilio de un ventilador suplementario con su relativa transmison,
reduciendo de este modo lo manutencion y el ruido de lo méquina.
En el interior de la tolva hay un rodillo hidrdulico regulable en velocidad y en
direccin de rotacion que arrastra automticamente hacie el grupo triturador
cualquier tipo de desecho vegetal (didmetro méximo de 90 mm).
El vaciado del material riturado se lleva a cabo tramite un tubo de descarga
giratorio 270° y con profundidad de expulion regulable. La finura del
material triturato estd asegurada por lo presencia de una criba de refinacion
fija amovible. El biotriturador viene distribuido con motor de gasolina, con
motor diesel, con motor eléctrico 380V o con enganche tres puntos para
tractores. Lo maquina estd dotada de transmisin por correas para la version
eléctrica, de transmision por correas con acoplamiento hidrodindmico para las
versiones motorizadas y de transmision por correas con grupo multiplicador
para la version a fractor.
(onstruido en modo simple y robusto, el biotriturador resulta de- fcl
uflizacin y cémodo en su transporte gracias a la presencia de un carrito con 4
ruedas neumdticas de grandes dimensiones y fimén giratorio para remolcarlo
con pequeiios tractores de jardin. Los modelos motorizados fienen tamhign
una version con remolque agricola, una versidn con remolque de carretera
homologado y una versién sobre orugas. La version autonoma, dotada de
orugas de goma a mando hidrdulico, resulta ser independiente y puede traslar
por cualquier tipo de terreno (inclinacién maxima 27%). £l operador controla
¢l traslado de lo mdquina mediante una consola a dos palancas, situadas
en una posicion comoda y que permite una 6ptima visibilidod del drea de
movimiento. Las dimensiones compactas, los ganchos de levantamiento y
¢l ficl manejo permiten na carga desahogada, induso sobre furgonetas o
caminones de pequefia talla. Todos los modelos estdn construidos respetando
las dltimas normas de seguridad vigentes en Europa.

Rotore di triturazione con sistema misto
Rotor with combined cutfing system
Rotor avec systéme de broyage mixte
Rotor con sistema de corte combinado
Rotor mit kombiniertem Héckselsystem
Multifunctionele hakselrotor
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Rotore di triturazione a martelli mobili reversibili

Shredding rotor with mobile reversible hammers

Rotor de broyage avec marteaux mobiles
reversibles

Rotor de trituracién con martillos méviles
reversibles

Rotor fir die Zerkleinerung mit beweglichen
und umkehrbaren Messern

Hakselrotor met omkeerbare beweeglijke hamers

W Vi poTop ¢
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BIO-HACKSLER R240

Der R240 it eine professionelle, feste Maschine, die durch zwei
verschiedene, auswechselbare Haickselsysteme gekennzeichnet ist; der eine mit
33 beweglichen gehrteten Stahlhdmmern, der andere mit 16 heweglichen
gehiirteten Stohlhiimmern und 4 fixen gehiirteten Stohlmessern auf der
AuBenseite des Rotors. Beide Hiickselsysteme verarbeiten Ast- und Buschwerk
in jeder Grofe durch einen einzigen Trichter und haben einigen Fligeln, die
im Inneren des Rotors liegen und den Auswurf des Hiickselguts beschleunigen.
Damit vermeidet man die Abirennung der kleinen Aste vom Hauptast und
sichert eine hohe Stundenleistung.
Das gehiickselte Material wird direkt vom Rotor ausgestofen; kein zusiitzlcher
Fligel mit relativem Antrieb wird gebraucht. Dadurch werden Gerusch und
Instandhaltung beschriinkt. Im Inneren des Trichters ist eine hydraulische
Einzugswalze mit regelbaren Geschwindigkeit und Drehrichtung eingebaut,
die alle Bio-Abfile bis zu einer Stirke von 90 mm direkt zur Hackselgruppe
mitnimmt. Ein festes entfernbares Sieb garantiert die Feinheit des Hackguts,
dos durch ein 270° drehbares Auswurfrohr mit Einstellung der Schussweite
ausgestoBen wird. Die Maschine kann in den folgenden Versionen geliefert
werden: mit Benzinmotor, mit Dieselmotor mit Elektromotor 380V oder in
Traktorversion mit Dreipunkt-Anschluss.
Die elektrische Version hat einen Riemenantrieh, die Versionen mit Motor haben
einen Riemenanirieh mit hydrodynamischer Kupplung und die Traktorversion
hat einen Anirigh mit Ubersetzungsgetriebe und elastischer Kupplung. Dank
der leichten und festen Baart und dem Fahrwerk mit 4 groBen Lufireifen und
drehbarer Deichsel (fir die Verbindung mit kleinen Gartentrakioren) ist die
Maschine einfach zu benutzen und zu verschieben.
Die Versionen mit Motor kénnen auch mit nicht-zugelossenem Agrarfahrwerk,
mit zugelassenem StraBenfahrwerk oder mit Raupenketien angeboten werden.
Die letzte Version ist mit Gummiraupenketien mit hydraulischem Antrieb
ausgestattet, die die Bewegung der Maschine auf allen Typen Boden (27%
maximale Neigung) erlauben.
Die Verlagerung des R240 mit Raupenketten ist durch eine auf der Maschine
efestigte Zweihebel-Konsole gelenkt; dank dieser Konsole, die leicht erreichbar
ist, kann der Benutzer die ganze Arbeitszone sehen.
Die kompakten Dimensionen, die Aushebehaken und die groBe Handlichkeit
erlauben dem Benutzer, die Maschine auf Lieferwagen und Kleintransporter
durch Rampen zu laden.
Alle Versionen achten die letzten Europiiischen Sicherheitsnormen in Kraft.

Posizione di trasporto
Transport position
Position de transport
Posicién de transporte
Transportstellung
Positie voor transport
TpaHcnopTHOe NonoxeHue

BIO-HAKSELAAR R240

De biohakselaar R240 s een zeer compacte, professionele
machine dat twee verschillende rotoren monteeren kan; een rofor met 33
losse, omkeerhaare hamers of een muliifunctionele rotor met 16 losse,
omkeerbaare hamers, 4 vaste stalen messen aan de buitenziide van de rotor.
Beide snijsystemen met hydraulische rol en 4 schoepen, die binnenin dezelfde
rofor geplaatst zijn, kunnen versnipperen alle mogelijke klein of groot
groenafval, langs één enkele invoer inbrengen. Zo hoeft u geen takken meer
fe sorteren en u hereikt een veel hogere opbrengst per uur.
Het materiaal wordt onmiddellijk door de rotor zelf naar buiten gedreven
zonder fussenkomst van een extra aangedreven venfilator waardoor de
machine veel minder luidruchtig is en minder onderhoud nodig heeft.
Binnenin de aanvoertrechter hevindt zich een qua snelheid regelbare
hydraulische aanvoerrol die alle mogelijke groenafval fot bij de rotor brengt
(diameter van 90 mm).
Het materaal wordt naor buiten geleid langs een uitwerppip, die 270°
dragibaar is. U kunt ook de verticale richfing van de uitwerpstraal aanpossen
om fe hepalen hoe ver het materiaal geblazen word:. De fijnheid van het
hakselgoed wordt gegarandeerd door de aanwezigheid van een standaard
raffinage zeef met verticale spiflen.
De machine wordt geleverd met benzinemotor, met dieselmotor, met
elektromotor 380V of met driepunt bevestiging voor trekkers. De R240 heeft
een riem fransmissie voor de elekirische versie, een riem fransmissie met
hydrodynamische gezamenlijk voor de motor versies en een transmissie met
versnellingshak en elastische verbinding voor de trekker versie.
Deze machine is heel eenvoudig en robuust gebouwd, is gemakkeliik fe
gebruiken en te verplaatsen dankzi de 4-wielige kar met luchtbanden en
trekboo, die ook door kleine tuinirekkerties gesleept kan worden.
De modellen met benzinemotor en dieselmotor kunnen ook geleverd worden
in een versie die van de standaard verschii doordat ze op een aanhanger
gebouwd zijn die ofwel geschikt is voor een landbouwomgeving ofwel een
aanhanger die geschiki is voor vervoer langs de openbare weg. Er is ook
een zelfrijdende versie beschikbaar. Deze heeft een onderstel et rubberen
rupshanden die hydraulisch aangedreven worden. Dankzij de compacte
afmefingen, de hefogen en de enorme handelbaarheid kan de machine
gemakkelijk geladen worden, ook op kleine vrachtwagens of bestelwagens.
Ale vitvoeringen zijn voorzien van veiligheidssystemen, conform met de
laatste Europese richtlijnen.

BHOHNSMENBYMTEND R240
Buonamenbuntens R240 sgBnfeTcs 0uveHb
KOMNaKTHbIM - MPOeECCHOHaNbHAA  MallMHa, KoTopas
XapaKTepuayeTcs BO3MOXHOCTbK)  KDEMneHus [BYX
Pa3NNYHbIX POTOPOB; KaX[bIA U3 KOTOPbIX COCTOUT M3 33
3aKaneHHoi CTanu MonoTkW, a Apyroit ¢ 16 MonoTkamm
U3 3aKaneHHoi CTamu i 4 HEenomBMKHBIMU HOXaMi 13
3akaneHHoi CTanu, NOMELLEHHbIX B KOHLE poTopa.

06e cMCTEMbI OCHALLEHbl PEXYLMMA NEe3BUAMU ANS
u3rHaHus paplu BHYTPU potopa cebs W no3BonuTb,
u3beras npoLiesypbl pe3ku BETBEI! M N03BONAS AOCTUTATD
4acoBoit NPOU3BOAUTENBHOCTH.

VlamenbyeHHblil  MaTepuan  BbibpacbiBaeTcs Mo
feiicTeueM poTopa 63 MOMOWM [ONONMHUTENbHOM
KpbInbYaTKi BEHTUNATOpA ¥ OTHOCALEHCH K Hell
TPaHCMUCCUM, COKPALLAs YPOBEHb LIYMA M PEMOHT
MaLLWHb.

BHyTpu GyHKepa HaXomuTCs rapaBRMYECky NPUBOAMMbIIA
POINVK BTATVIBAHUS, PETYMAPYEMbIIt MO CKOPOCTH, KOTOPbIIA
aBTOMATUYECKY BTSTUBAET BHYTPb arperara U3MenbyeHus
ntoBoit TN pacTuTenbHoro Mycopa anameTpom Ao 90 Mu.
Bbibpoc u3menbyeHHoro Marepuana OCyLIecTBAseTCs
nocpencTsoM Tpy6bl Bbibpoca BbICOTOR 1.775 MM,
Bpalatwencs Ha 270 rpagycoB v perynupyemoi B
[anbHOCTU paccTosiHus BbibpackiBaeMoro Marepuana.
VimeeTcs B Bepcvsix C GEH3MHOBBIM ABMraTeneM Wi
[M3enbHbIA, AnekTpuyeckvm asuratenem 380 BonbT 7,4
kBT, 1 Takke C NPUBOZOM OT TPaKTopa C TPEXTOYEUHbIM
KpenneHueM Ans mowHocten ot 11 kBT (15 n.c.).
CKOHCTPYMPOBaHHbIA MPOCTbIM, HO B TOXe BPEMS
OCHOBATENMbHbIM  CNocoboM, 3TOT BUOM3MENbYMTEND
ABNAETCA NPOCTbIM B UCMONb30BAHUA U YOGHbIM
B MepemelleHu Onarogaps Hanuuumio waccn ¢ 4
MHEBMATYECKUMIA KONECaMI 1 MOBOPOTHOMY bILLTTY, TEM
CaMbIM 103B0NSS NPUCOEAMHATD €r0 [axe K ManeHbkvM
Cafi0BbIM TPaKTOPaM.

Mogenu ¢ OeH3VHOBbIM [BMraTEneM WM [U3eMbHbllh
MoryT BbiTb 060pYAOBaHbI KOMeCHbIM Lwacck 6e3 npasa
Bble3fa Ha aBTOAOPOrK 06LIEro Monmb3oBaHus WM C
NpaBoM Bble3fa Ha aBTOLOPONY 0BLLEr0 MONb30BaHMA U
TaKkKe UMENTCS B CaMOXOAHOM BEPCUM HA TYCEHUYHOM

xoy.
KomnakTHble pa3Mepbl, Kpiok MOAHSTUS U XOpoLuas
YNPaBNSEMOCTb NO3BONSIOT NETKYI0 MOrPY3Ky Ha rpy30BHKY
ManeHbKIX PaaMepoB 1 (yproHbl.

Bce Bepcun cHabxeHbl cuctemon  Ge3onacHocTu
C COOTBETCTBMM C MOCMESHUMU  EBPONEACKUMM

L c'rn CTaHfapTamu.

Versione a trattore con attacco 3 punti
Tractor version 3 point linkage
Version & tracteur avec attelage 3 points
Version para tractor enganche 3 puntos
Traktor Version mit Dreipunki-An

—— Versione standard con motore Honda GX630

Tramoggia di carico, rullo trascinatore e particolare del maniglione di comando Standard Version with Honda GX630 engine
Feeding hopper, feeding roller and detail of the control handle Version Standard avec moteur Honda GX630
Trémie de chargement, rouleau ameneur et détail de la poignée de commande Versién Standard con mofor Honda GX630
Tolva de carga, rodillo transportador y detalle del manubrio de mando .
Lufishririchter, Mitnehmerwalze und Detail des Steverhandgriffs Standardversion mit Motor Honda GX630
Aanvoertrechter, invoerrol en details voor de bedieningshendel Standaard versie met motor Honda GX630
ByHKep 3arpy3ku, ponuK BTArUBaHNA 1 pyKosiTKa y ¢ PTHas Bepcwst ¢ gevratenem Honda GX630

Dispositivo Nostress - versioni con avviamento elettrico
Nostress device - versionns with electric start
Dispositif Nostress - versions avec démarrage électrique
Dispositivo Nostress - versiones arranque eléctrico
Nostress Vorrichtung - versionen mit elekirischem Anlass
No-stress inrichting - versies met Elekirische start
YctpoiictBo Nostress - Bepcu ¢ 3neKTpo3anyckom




